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NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/...,

millega rakendatakse Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu ja
Euroopa Liidu Transporditootajate Ametiiihingute Liidu solmitud kokkulepet
muuta direktiivi 2009/13/EU kooskélas 2006. aasta
meretoonormide konventsiooni 2014. aasta muudatustega,
mille Rahvusvaheline Tookonverents kiitis heaks

11. juunil 2014

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 155 16iget 2 koostoimes

artikli 153 16ike 1 punktidega a, b ja c,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
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ning arvestades jargmist:

(1

2

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 155 1dike 2 kohaselt saavad té6turu osapooled
(,,sotsiaalpartnerid®) iihiselt taotleda, et nende liidu tasandil sdlmitud kokkuleppeid

rakendataks komisjoni ettepaneku pdhjal ndukogu otsusega.

Noukogu direktiiviga 2009/13/EU! rakendati Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu ja
Euroopa Liidu Transporditdotajate Ametiiihingute Liidu vahel 19. mail 2008. aastal
solmitud kokkulepet lisada Rahvusvahelises To6organisatsioonis (ILO) vastu voetud

2006. aasta meretoonormide konventsiooni kohustuslikud sétted liidu digusesse, et
ajakohastada kehtivaid liidu digusakte meretdonormide konventsiooni nende standarditega,
mis on meremeeste jaoks soodsamad. Eesmérk oli parandada meremeeste to6tingimusi,
eelkdige silmas pidades toolepinguid, todaega, tagasisditu kodumaale, karjdiri ja oskuste
arendamist, elamistingimusi ja puhkevdimalusi, toitu ja toitlustamist, tervise ja ohutuse

kaitset, arstiabi ja kaebuste esitamise korda.

Noukogu 16. veebruari 2009. aasta direktiiv 2009/13/EU, millega rakendatakse Euroopa
Uhenduse Reederite Uhingu (ECSA) ja Euroopa Liidu Transporditddliste Ametiiihingute
Liidu (ETF) sdlmitud kokkulepet 2006. aasta meretdonormide konventsiooni kohta ja
muudetakse direktiivi 1999/63/EU (ELT L 124, 20.5.2009, 1k 30).
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3) Pérast rahvusvaheliste ekspertide kohtumisi algatas ILO konventsiooni muutmise protsessi,
et lahendada mured, mis on seotud {ihelt poolt meremeeste hiilgamise ja finantstagatisega
ning teiselt poolt meremeeste surma voi pikaajalise toovoimetuse korral tekkivate
nduetega. Meretodonormide konventsiooni alusel loodud kolmepoolne erikomitee vottis
oma 7.-11. aprillil 2014 toimunud koosolekul neis kiisimustes vastu kaks muudatust. Osa
nende muudatustega kehtestatud digusnormidest kuulub liidu paddevusse ja on seotud
kiisimustega, mille kohta liit on vastu votnud digusnormid, eriti sotsiaalpoliitika ja
transpordi vallas. Ndukogu vdttis 26. mail 2014 vastu otsuse 2014/346/EL,! mis késitleb
Rahvusvahelise To0konverentsi 103. istungil liidu nimel voetavat seisukohta. Selle
seisukohaga toetas liit meretdonormide konventsiooni seadustiku muudatuste

(,,meretoonormide konventsiooni 2014. aasta muudatused*‘) heakskiitmist.

1 Noukogu 26. mai 2014. aasta otsus 2014/346/EL, mis késitleb Rahvusvahelise
Tookonverentsi 103. istungil Euroopa Liidu nimel vdetavat seisukohta seoses
meretoonormide konventsiooni seadustiku muudatustega (ELT L 172, 12.6.2014, 1k 28).
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4)

)

Rahvusvaheline Tookonverents kiitis meretoonormide konventsiooni 2014. aasta
muudatused heaks 11. juunil 2014 Genfis toimunud 103. istungil ja need joustusid

18. jaanuaril 2017. Muudatused késitlevad tohusa finantstagatissiisteemi kehtestamist, et
kaitsta meremeeste digusi hiillgamise korral ja tagada hiivitis lepinguliste nduete korral, mis
on seotud meremehe surma voi pikaajalise todvoimetusega tod0nnetuse, kutsehaiguse voi
ametialase ohu tottu. Muudatustega tdiustatakse ja optimeeritakse kehtivat meremeeste
kaitsmise siisteemi, sealhulgas laevade kohustust hoida laeva pardal dokumentaalset
toendit finantstagatissiisteemi kohta, ning laiendatakse meremeeste kaitsmise siisteemi, et
hdlmata kaks uut hiilgamisolukorda. Need olukorrad on seotud juhtumitega, kui meremees
on jaetud ilma vajalikust iilalpidamisest ja toetusest voi juhtumitega, kui laevaomanik on
tihepoolselt Idpetanud meremehega toosuhte, sealhulgas jatnud talle maksmata

lepingujirgse palga vihemalt kahe kuu eest.

5. detsembril 2016 sdlmisid meretranspordisektori sotsiaalpartnerid — Euroopa Uhenduse
Reederite Uhing ja Euroopa Liidu Transporditddtajate Ametiiihingute Liit — kokkuleppe
(,,sotsiaalpartnerite kokkulepe*) direktiivi 2009/13/EU muutmise kohta kooskdlas

2006. aasta meretoonormide konventsiooni 2014. aasta muudatustega. 12. detsembril 2016
esitasid nad taotluse, et komisjon esitaks ettepaneku votta nende kokkuleppe
rakendamiseks vastu ndukogu direktiiv vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 155

16ikele 2.
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(6)

(7

®)

Sotsiaalpartnerite kokkuleppes antakse edasi meretdonormide konventsiooni 2014. aastal
tehtud muudatuste kohustuslike sitete sisu. Esimene muudatus meremehe hiilgamise korral
rakendatava finantstagatissiisteemi kohta on seotud nii tervise, ohutuse kui ka
tootingimustega ning on seega hdlmatud ELi toimimise lepingu artikli 153 13ike 1
punktidega a ja b. Teine muudatus, mis kitkeb finantstagatissiisteemiga seotud ndudeid,
millega tagatakse hiivitis meremehe surma voi pikaajalise todvoimetuse korral
tooonnetuse, kutsehaiguse voi ametialase ohu tdttu, on hdlmatud ELi toimimise lepingu
artikli 153 16ike 1 punktiga c toGtajate sotsiaalkindlustuse ja sotsiaalkaitse kohta.
Sotsiaalpartnerite kokkulepe on seega seotud ELi toimimise lepingu artikliga 153 holmatud
kiisimustega ja vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 155 I6ikele 2 saab seda rakendada
komisjoni ettepaneku pohjal vastu vdetava ndukogu otsusega. ELi toimimise lepingu
artikli 288 kohaldamisel on sotsiaalpartnerite kokkuleppe rakendamiseks sobiv digusakt

direktiiv.

Kooskdlas komisjoni 20. mai 1998. aasta teatisega, mis késitleb ihenduse tasandil peetava
sotsiaaldialoogi kohandamist ja edendamist, on komisjon hinnanud allakirjutanute

esindatust ja sotsiaalpartnerite kokkuleppe iga tingimuse seaduslikkust.

Sotsiaalpartnerite kokkuleppega muudetakse direktiivile 2009/13/EU lisatud Euroopa
Uhenduse Reederite Uhingu ja Euroopa Liidu Transporditdotajate Ametiiihingute Liidu
vahel 19. mail 2008. aastal sdlmitud kokkulepet meretéonormide konventsiooni kohta ning
lisatakse konealusesse direktiivi muudatused, mis tehti meretdonormide konventsiooni
2014. aastal, et parandada litkmesriigi lipu all sditvatel laevadel meremeeste to6tingimusi

ning tervise-, ohutuse ja sotsiaalkaitset.

15647/17 MA/aa 5

LISA

DGB 1C ET



)

(10)

(In

(12)

Direktiivi 2009/13/EU muutmisel viiakse sotsiaalpartnerite 5. detsembri 2016. aasta
kokkuleppega meretoonormide konventsiooni tehtud ILO 2014. aasta muudatuste
kohustuslikud sétted, mida meretédnormide konventsiooni jarelevalvesiisteem juba katab,
lipuriigi kohustusi kisitleva Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/54/EL! ning
liidu diguse kohase jirelevalve- ja seiresilisteemi kohaldamisalasse, eelkdige Euroopa Liidu
Kohtu kohtualluvusse. Selle tulemuseks peaks tdenédoliselt olema nduete parem tditmine

litkkmesriikide ja laevaomanike seas.

Ilma et see takistaks kohaldamast sotsiaalpartnerite kokkulepe sétteid, mis kasitlevad
sotsiaalpartnerite poolset jarelmeetmete votmist ja kokkuleppe ldbivaatamist liidu tasandil,

jélgib komisjon kédesoleva direktiivi ja sotsiaalpartnerite kokkuleppe rakendamist.

Liikmesriigid saavad usaldada kdesoleva direktiivi rakendamise sotsiaalpartneritele, kui
sotsiaalpartnerid seda iihiselt taotlevad, tingimusel et liikmesriigid votavad koik vajalikud
meetmed, et igal ajal tagada kéesolevas direktiivis eesmargiks seatud tulemuste

saavutamine.

Kooskodlas ELi toimimise lepingu artikli 155 16ikega 2 on komisjon teavitanud Euroopa

Parlamenti ja saatnud talle kdesoleva direktiivi ettepaneku teksti.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. novembri 2013. aasta direktiiv 2013/54/EL 2006. aasta
meretoonormide konventsiooni jdrgimise ja tditmise tagamisega seotud lipuriigi kohustuste
kohta (ELT L 329, 10.12.2013, 1k 1).
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(13)

(14)

(15)

Kéesolevas direktiivis austatakse Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud pohidigusi

ja jargitakse selle pohimdtteid ning eelkdige artiklit 31.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke — parandada todtajate todtingimusi ning tervise-,
ohutuse ja sotsiaalkaitset meretranspordi sektoris, mis on piiriilene sektor ja kus tegevus
toimub eri litkmesriikide lipu all — ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab
neid paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis sitestatud
proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei 1dhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmérkide

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Direktiivi 2009/13/EU tuleks seega vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1

Kiesoleva direktiiviga rakendatakse 5. detsembril 2016 Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu
(ECSA) ja Euroopa Liidu Transporditdotajate Ametitihingute Liidu (ETF) vahel sdlmitud
kokkulepet , muutes direktiivi 2009/13/EU kooskdlas 2006. aasta meretéonormide konventsiooni

2014. aasta muudatustega.

Artikkel 2

Kooskdlas sotsiaalpartnerite kokkuleppega, muudetakse direktiivi 2009/13/EU lisas esitatud
Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu (ECSA) ja Euroopa Liidu Transporditddliste Ametiiihingute
Liidu (ETF) solmitud valdkondlikku kokkulepet meretodnormide konventsiooni kohta (2006)

kooskolas kdesoleva direktiivi lisaga.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid joustavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid
... [kaks aastat pérast kiesoleva direktiivi joustumise paeva]. Liikmesriigid teatavad

nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vitavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
neisse vOi nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkkmesriigid.
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2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

vastu voetud pohiliste riiklike digusnormide teksti.

3. Liikmesriigid voivad teha sotsiaalpartneritele iilesandeks kéesoleva direktiivi rakendamise,
kui sotsiaalpartnerid seda tihiselt taotlevad ja kui litkkmesriigid votavad kdik vajalikud
meetmed selle tagamiseks, et igal ajal suudetakse tagada kdesoleva direktiiviga eesmérgiks

seatud tulemuste saavutamine.

Artikkel 4

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5

Kaesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.

Noukogu nimel

eesistuja
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LISA

Direktiivi 2009/13/EU lisas esitatud Euroopa Uhenduse Reederite Uhingu (ECSA) ja Euroopa Liidu

Transporditdoliste Ametiithingute Liidu (ETF) sdlmitud valdkondlikku kokkulepet meretdonormide

konventsiooni kohta (2006) muudetakse jargmiselt.

1)

2)

Standardi praeguses pealkirjas ,,Standard A2.5 — Tagasisoit kodumaale* asendatakse tihis

,»A2.5 tahisega ,,A2.5.1°.
Lisatakse jargmine standard:

»Standard A2.5.2 — Finantstagatis

Eeskirja 2.5 16ike 2 rakendamiseks kehtestatakse kdesoleva standardiga ndue tagada
sellise kiire ja tdhusa finantstagatissiisteemi kehtestamine, millega aidatakse

meremehi nende hiilgamise korral.

Kéesoleva standardi rakendamisel loetakse meremees hiiljatuks, kui laevaomanik
teeb kdesoleva kokkuleppe noudeid voi meremehe toolepingu tingimusi rikkudes

jargmist:
a) el kata meremehe kodumaale tagasisdidukulusid voi
b)  on jitnud meremehe ilma vajalikust {ilalpidamisest ja toetusest voi

¢) on muul moel ithepoolselt 1dpetanud meremehega t6dsuhte, sealhulgas jatnud

talle maksmata lepingujérgse palga vdhemalt kahe kuu eest.
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Iga litkmesriik tagab, et tema lipu all sditvate laevade jaoks on kehtestatud kéesoleva
standardi nduetele vastav finantstagatissiisteem. Finantstagatissiisteem voib olla
kehtestatud sotsiaalkindlustusskeemi vdi kindlustuse voi ritkliku fondi voi muus
sarnases vormis. Selle vormi médrab kindlaks litkmesriik pirast konsulteerimist

asjaomaste lacvaomanike ja meremeeste organisatsioonidega.

Finantstagatissiisteemi kaudu antakse kooskdlas kéesoleva standardiga otsene
juurdepédis rahalisele abile, tagatakse selle piisav katvus ja pakutakse seda
kiirendatud korras koikidele hiiljatud meremeestele liikmesriigi lipu all sditva lacva

pardal.

Kéesoleva standardi 16ike 2 punkti b kohaldamisel hdlmab meremehe vajalik
iilalpidamine ja toetus piisavat toitu, majutust, joogiveevarusid, hadavajalikku kiitust

laeva pardal ellujddamiseks ja vajalikku arstiabi.

Iga liikmesriik nduab, et tema lipu all soditvatel laevadel, millel peab liikmesriigi
oOiguse alusel olema meretdo sertifikaat voi millelt seda laevaomaniku taotluse korral
ndutakse, oleks pardal finantstagatise andja véljastatud sertifikaat vo1 muu
dokumentaalne tdend finantstagatise olemasolu kohta. Selle dokumendi koopia peab
olema pardal nihtavas kohas, kus see on meremeestele kéttesaadav. Kui kaitset
pakub rohkem kui iiks finantstagatise andja, peab laeva pardal olema iga

tagatiseandja véljastatud dokument.
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7. Sertifikaat vdi muu dokumentaalne tdend finantstagatise olemasolu kohta peab olema
koostatud inglise keeles voi sellele peab olema lisatud tolge inglise keelde ning see

peab sisaldama jargmist teavet:

a) laeva nimi;

b) laeva registreerimissadam;

c¢) laeva kutsungsignaal,

d) laeva IMO number;

e) finantstagatise andja(te) nimi ja aadress;

f)  meremeeste abitaotlustega tegelemise eest vastutavate isikute voi vastutava

iiksuse kontaktandmed;
g) laevaomaniku nimi;
h) finantstagatise kehtivusaeg ning

i)  finantstagatise andja kinnitus, et finantstagatis vastab standardi A2.5.2

nduetele.
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Finantstagatissiisteemi kaudu antakse viivitamatult abi, kui meremees voi tema
nimetatud esindaja esitab sellekohase taotluse ja tdendab kdesoleva standardi 16ike 2

kohast digust abi saada.

9.  Vattes arvesse eeskirja 2.5, peab finantstagatissiisteemi kaudu antav abi olema piisav
jargmiste kulude katmiseks:

a)  saadaolev palk ja muud tasud, mida meremehel on digus laevaomanikult saada
toolepingu, asjakohase kollektiivlepingu voi lipuriigi diguse alusel kuni nelja
kuu eest;

b)  kdik meremehe kantud mdistlikud kulud, sealhulgas kdesoleva standardi
16ikes 10 osutatud kodumaale tagasisdidu kulud ning

c¢) meremehele esmavajalik, sealhulgas piisav toit, vajaduse korral riided,
majutus, joogiveevarud, hidavajalik kiitus laeva pardal ellujdédmiseks, vajalik
arstiabi ning muud mdistlikud kulud voi tasud, mis on seotud hiilgamisena
kédsitatava teo vOi tegematajatmisega, kuni meremehe kojujoudmiseni.
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10.

1.

12.

13.

Kodumaale tagasisdidu kulud hdolmavad reisimist asjakohasel ja kiirel viisil,
tavaliselt lennukiga, ning samuti meremehele toidu ja majutuse tagamist alates laeva
pardalt lahkumisest kuni koju joudmiseni, vajalikku arstiabi, isiklike esemete
edastamist ja vedu ning koiki muid mdistlikke kulusid voi tasusid, mis tulenevad

hiilgamisest.

Finantstagatis ei 10ppe enne oma kehtivusaja 10ppu, vilja arvatud juhul, kui
finantstagatise andja on teatanud sellest lipuriigi pddevale asutusele vihemalt

30 péeva ette.

Kui kindlustusandja voi muu finantstagatise andja on teinud meremehele kooskdlas
kdesoleva standardiga makseid, omandab konealune makse tegija védljamakstud
summa ulatuses ja kooskdlas kohaldatavate digusaktidega ndudediguse iilemineku

vOi loovutamise korras vdi muul viisil kdik digused, mis oleksid olnud meremehel.

Mitte miski kdesolevas standardis ei mdjuta kindlustusandja voi finantstagatise andja

mis tahes tagasindudedigust kolmandate isikute vastu.
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14. Kaéesoleva standardi sétetega ei soovita vilistada muid digussétteid ega mojutada
muid Gigusi, ndudedigusi voi diguskaitsevahendeid, mis voivad hiiljatud
meremeestele samuti olla kéttesaadavad hiivitise maksmiseks. Riigisiseste
oigusnormidega voib ette ndha, et kiesoleva standardi alusel makstavatest
summadest vOib maha arvata muudest allikatest saadud summad, mis tulenevad
sellistest digustest, nduetest voi diguskaitsevahenditest, millega seoses voidakse

maksta kdesoleva standardi alusel hiivitist.*
3) Standardit ,,Standard A4.2 — Laevaomanike vastutus* muudetakse jargmiselt.
a)  Tahis ,,A4.2 asendatakse tdhisega ,,A4.2.1°.
b)  Lisatakse jargmised Idiked.

»3. Riigisisestes digusnormides sdtestatakse, et finantstagatissiisteem, mida
kasutatakse selleks, et tagada standardis A4.2.2 mairatletud lepinguliste nduete
korral kdesoleva standardi 16ike 1 punktis b sdtestatud hiivitise maksmine, peab

vastama jargmistele miinimumnouetele:

a) ilma et see piiraks kdesoleva ldike punkti ¢ kohaldamist, tuleb meremehe
toolepinguga ette ndhtud lepinguline hiivitis maksta vélja tdies mahus ja

vilvitamatult;
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b)

d)

meremehele ei tohi avaldada survet lepingulisest summast vdiksema

maksega ndustumiseks;

kui meremehe pikaajalise toovdimetuse laadi tottu on raske kindlaks
médrata tdielikku hiivitist, millele meremehel voib digus olla, tehakse
talle vahemakse voi -maksed, et viltida pohjendamatute raskuste

tekitamist;

vastavalt eeskirja 4.2 10ikele 2 tehakse meremehele makse, ilma et see
piiraks muude digushiivede kasutamist, kuid laevaomanik voib sellisest
maksest maha arvata mis tahes kahju, mis tuleneb muust ndudest, mille
meremees on laevaomaniku vastu esitanud ja mis on seotud sama

juhtumiga ning

lepingulise hiivitise ndude voib esitada meremees ise otse, tema

lahisugulane voi esindaja voi kindlaksmadratud soodustatud isik.

Riigisiseste digusnormidega tagatakse, et meremehi teavitatakse eelnevalt

laevaomaniku finantstagatise tiihistamisest voi 10petamisest.
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10.

11.

12.

13.

14.

Riigisiseste digusnormidega tagatakse, et finantstagatise andja teavitab lipuriigi

pédevat asutust laevaomaniku finantstagatise tiihistamisest voi 10petamisest.

Iga litkmesriik nduab, et tema lipu all sditvate laevade pardal oleks
finantstagatise andja véljastatud sertifikaat voi muu dokumentaalne tdend
finantstagatise olemasolu kohta. Selle dokumendi koopia peab olema pardal
ndhtavas kohas, kus see on meremeestele kittesaadav. Kui kaitset pakub
rohkem kui {iks finantstagatise andja, peab laeva pardal olema iga tagatiseandja

véljastatud dokument.

Finantstagatis ei 10ppe enne oma kehtivusaja 10ppu, vélja arvatud juhul, kui
finantstagatise andja on teatanud sellest lipuriigi padevale asutusele vihemalt

30 péeva ette.

Finantstagatise alusel hiivitatakse kdik tagatisega hdlmatud lepingulised

nduded, mis esitatakse konealuse dokumendi kehtivusaja jooksul.

Sertifikaat voi muu dokumentaalne tdend finantstagatise olemasolu kohta peab
olema koostatud inglise keeles vai sellele peab olema lisatud tolge inglise

keelde ning see peab sisaldama jargmist teavet:

a) laeva nimi,
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b) laeva registreerimissadam;

c¢) laeva kutsungsignaal;

d) laeva IMO number;

e) finantstagatise andja(te) nimi ja aadress;

f)  meremeeste lepinguliste nduetega tegelemise eest vastutavate isikute voi
vastutava liksuse kontaktandmed;

g) laevaomaniku nimi;

h) finantstagatise kehtivusaeg ning

1)  finantstagatise andja kinnitus, et finantstagatis vastab standardi A4.2.1
nduetele.*

4) Lisatakse jargmine standard:

»Standard A4.2.2 — Lepinguliste nduete késitlemine

1.  Standardi A4.2.1 16ike 8 ja kédesoleva standardi kohaldamisel tdhendab mdiste
»lepinguline ndue* mis tahes nduet, mis on vastavalt litkmesriigi digusele, meremehe
toolepingule voi kollektiivlepingule seotud todonnetusest, kutsehaigusest voi
ametialasest ohust tingitud meremehe surma voi pikaajalise toovoimetusega.

15647/17 MA/aa 9

LISA

DGB 1C ET



Standardi A4.2.1 16ike 1 punktis b sétestatud finantstagatissiisteem voib olla
kehtestatud sotsiaalkindlustusskeemi voi kindlustuse voi fondi voi muus sarnases
vormis. Selle vormi méérab kindlaks litkmesriik pérast konsulteerimist asjaomaste

laevaomanike ja meremeeste organisatsioonidega.

Riigisiseste digusnormidega tagatakse, et kehtestatud on tdhus kord standardi A4.2.1
16ikes 8 osutatud hiivitisega seotud lepinguliste nduete vastuvotmiseks,

labivaatamiseks ja erapooletuks lahendamiseks kiire ja diglase menetluse abil.*
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